
С удивительным аппетитом Кирито победил Дин Цзо, и, кстати, он также использовал
оставшиеся большие мясные булочки, чтобы успешно объединиться с двумя другими членами
Инолуче. Троица — Инару, Оленя и Бабочек — пригласили Кирито поиграть вместе в игры
ниндзя. Кирито не возражал против этого; в его возрасте это было естественным желанием. Он
мог бы использовать эту возможность, чтобы укрепить дружбу с будущими одноклассниками и
позже войти в главный круг детей в деревне Коноха. Рыбак рыбака видит издалека: у взрослых
есть свой круг, и, конечно же, у детей есть свой круг. В деревне ниндзя Коноха существовало
четыре круга для детей: круг ниндзя, круг мирных жителей, круг Учиха и круг сирот. Из них
самым важным, безусловно, был круг клана ниндзя. Дети в этом круге в основном станут
лидерами деревни в будущем, занимая важные должности в различных департаментах Конохи
и, возможно, даже поженятся друг на друге, образовав огромную сеть взаимосвязей. Люди в
этом круге владеют большими ресурсами, и они спонтанно исключают тех, кто не из клана
ниндзя. Если аутсайдеры хотят пробиться в клан ниндзя, лучший способ — это начать с
раннего возраста. Только став друзьями, одноклассниками или товарищами на жизнь и смерть
с детьми клана ниндзя, можно получить шанс на вербовку.Кирито последовал за трием
Инорака Бабочка на открытое пространство, где вместе жили члены клана ниндзя. Здесь уже
играла группа детей в игры ниндзя. Судя по семейным гербам, за исключением Учиха, среди
них также были другие члены клана ниндзя и небольшое количество детей мирных жителей.
Предводителем группы был дикий на вид мальчик с двумя полосками красной краски на лице и
маленьким черным щенком, лежащим у него на голове. Кирито понял, что мальчик
принадлежит к семье Инузука, даже не глядя на герб. — «Я не ожидал увидеть его
здесь».Кирито не надолго задержался на детях из клана Инузука; его внимание привлек
мальчик с каштановыми волосами. Он был очень живым и весёлым, с солнечной улыбкой на
лице, что придавало ему несколько глуповатый вид. В игре ниндзя этот мальчик удачно
выдавал себя за призрака, но его, похоже, не хватало гибкости: он всегда действовал прямо, не
зная, как маневрировать, и долго не мог поймать других детей. Тем не менее его физическая
сила была поразительной. Даже когда другим детям надоело, он по-прежнему был полон
энергии. Роппу — вот как звали этого мальчика.Прошло немного времени, и игра в ниндзя Нао
Шу и других наконец завершилась. Нао Шу удалось поймать остальных детей одного за другим
благодаря своей впечатляющей физической силе. — «Хе-хе, посмотрите, я поймал вас всех!» —
с гордостью произнёс Нао Шу.Один из детей не поверил ему и возразил:— «Что в этом
особенного? Ты просто полагаешься на свою физическую силу. Единственное, что ты делаешь,
это ловить всех как можно быстрее».После этих слов остальные дети согласились, считая
Роппу лучше Нао Шу. Видя, что его друзья не хотят признавать поражение, Нао Шу немного
смутился и громко крикнул:— «Не болтайте! Если вы проиграли, значит, проиграли. Вам,
ребята, стоит перестать говорить глупости. В следующий раз я не буду призраком».В этот
момент к ним подошли Кирито и Инолу Дие, и их появление сразу же отвлекло внимание Нао
Шу и других. Лидер, Инузука Гэ, ребенок из семьи Инузука, немедленно обратился к троим
Инозукачо:— «Шикаку, Хайичи, Чоза, кто этот парень?»Нара Шикаку, лидер из тройки Ино
Шика Бабочка, шагнул вперёд и представил Тосака Кирито другим:— «Это Тосака Кирито. Он
наш друг. Можем ли мы поиграть вместе?»Инузукамо и другие имели очень высокий статус в
этой детской компании, так что после представления Шикаку Инузукаге и остальные не стали
возражать. Инузука Гэ кивнул Шикаку, а затем повернулся к Кирито и произнёс:— «Эй, меня
зовут Инузука Гэ. Чем ты любишь заниматься, в чём силен и какова твоя мечта?»Кирито
понял, что это церемония дружбы среди детей, и просто ответил:— «Привет всем, я Тосака
Кирито. Я люблю мясо. Я силён и могу много съесть. Моя мечта — стать выдающимся
ниндзя».Стать выдающимся ниндзя, безусловно, было заветной мечтой многих детей. Когда
Кирито произнёс эту мечту, она сразу же нашла отклик у многих. Дети смягчились, глядя на
него.— «Выдающийся ниндзя, какая хорошая мечта. Моя мечта — в будущем стать Хокаге.
Запомни моё имя. Меня зовут Наоки. Когда я стану Хокаге, ты будешь моим подчинённым» —
произнёс Наоки, приблизившись к Кирито, положив руки ему на затылок и улыбнувшись.Затем



он протянул Кирито руку, чтобы поприветствовать его. Кирито тоже протянул руку, чтобы
пожать ему руку.— «Да, когда ты действительно станешь Хокаге, я обязательно стану твоим
подчинённым».При этом он про себя подумал: «Надеюсь, ты никогда не наступишь на
взрывной амулет». Наоки был очень доволен ответом Кирито, почувствовав, что тот верит в его
мечту стать Хокаге. Он немедленно похлопал Кирито по плечу и с глупой улыбкой произнёс:—
«Вот и договорились».Быть Хокаге — тоже мечта многих детей. Возможно, среди них будут
много выдающихся ниндзя, но Хокаге может быть только один. Мечта Конохамару,
несомненно, вызывает недовольство у некоторых. Например, Инузука Момо, хотя Наоки и внук
Первого Хокаге, грубо заявил:— «Не верьте его лжи, Наоки — идиот, он не может стать Хокаге,
это буду я! Как ты думаешь, Куронару?»— «Гавк!» — маленький щенок на голове Инузукамо
сразу же согласился.Стать Хокаге всегда было мечтой Наоки. Когда он услышал, что Инузука
Гэ спорит с ним о праве стать Хокаге, он тут же возразил:— «Нет, именно я стану
Хокаге».Инузукамо прислонил свой лоб к лбу Наоки и упрямо продолжал:— «Это я!»— «Это я!»
— громко добавил Шен Шу, оттолкнув Наоки. На некоторое время они начали спорить о том,
кто станет Хокаге в будущем. Другие дети вокруг не остановили их, а наоборот, начали
подзуживать.— «Какой кошмар!» — с тоской наблюдал за этой ситуацией Шикаку, чувствуя,
что тема разговора принимает нежелательный оборот, и решил сбежать. Но только он
собрался улизнуть, как услышал слова Инузука Мао:— «Шикаку, я соревнуюсь с Наоки за
звание Хокаге. Кого ты поддержишь?»— «Я не поддерживаю никого».Когда Лу Цзю услышал
это, он про себя выругался. — «Узнаем после боя, тот, кто сильнее, станет Хокаге».Когда
Шикаку смутился, Кирито неожиданно произнёс это. Как только прозвучали эти слова,
обстановка мгновенно ослабела.Глаза Наоки и Инузукамо загорелись, и они с вызовом
посмотрели друг на друга. Чувствуя, что вот-вот начнётся жестокая схватка, раздался
холодный и надменный голос: — «Двое неудачников». Наоки и Инузукамо, услышав это,
расцветили гневом взгляды в сторону звука. В это время Кирито тоже повернул голову, и его
вниманию предстал очень милая чёрная лоли с длинными волосами. Она сидела на ветке
большого дерева неподалёку и разглядывала что-то сквозь увеличительное стекло. Девочка
смотрела на него и на всех присутствующих детей с презрением. Для новичков начинать очень
трудно. Надеюсь, все друзья книги придут и будут читать её почаще, чтобы повысить скорость
чтения. Предполагаю, что после прочтения все проголосуют за эту книгу и инвестируют в неё.
Если вы сможете выделить несколько ежемесячных голосов и наград, Харуко будет
благодарна. Новички и новые книги очень хороши. Это трудно.
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